See the notice on TED website

600587-2026 - Licitacion

Alemania — Mobiliario escolar — Sanierung / Neubau Gesamtschule Emsland in Lingen, Neubau
Fachraumtrakt: Ausstattung Fachraume Musik und Kunst

OJ S 168/2026 01/09/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Landkreis Emsland
Correo electrénico: juergen.winkeler@emsland.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Sanierung / Neubau Gesamtschule Emsland in Lingen, Neubau Fachraumtrakt:
Ausstattung Fachraume Musik und Kunst
Descripcion: Der Landkreis Emsland, beabsichtigt an dem Bestand der Gesamtschule
Emsland, HeidekampstralRe 1, 49809 Lingen einen Neubaubereich zu errichten. Dieser
Neubau besteht aus drei Geschossen (Kellergeschoss, Erdgeschoss sowie 1. Obergeschoss).
Die erforderlichen Ausstattungsarbeiten fur die Fachraume Musik und Kunst werden im
Rahmen dieser Vergabe ausgeschrieben. Weitere Angaben kdnnen dem Leistungsverzeichnis
(LV) entnommen werden.
Identificador del procedimiento: 305b54d0-6a2b-4e57-98fe-9d31510dbab5e
Identificador interno: P732-25
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 39160000 Mobiliario escolar
Clasificacion adicional (cpv): 39150000 Mobiliario y equipo diverso, 39000000 Mobiliario
(incluido el de oficina), complementos de mobiliario, aparatos electrodomésticos (excluida la
iluminacion) y productos de limpieza

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Lingen
Subdivisién del pais (NUTS): Emsland (DE949)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y5PM8AF#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyv -
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2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacién en una organizacion delictiva: Angaben, dass nachweislich
keineAusschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Angaben, dass
nachweislich keineAusschlussgriinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Angaben, dass nachweislich
keineAusschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fraude: Angaben, dass nachweislich keineAusschlussgriunde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Corrupcion: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Angaben, dass nachweislich
keineAusschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemaf erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.
Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social: Angaben, dass
die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung
ordnungsgemal erflllt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal} §
123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Verstol} gegen
sozialrechtliche Verpflichtungen: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf}
§ 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem.
§ 125 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Insolvencia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal § 124 GWB vorliegen.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal § 124 GWB vorliegen.
Situaciéon analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen.
Falta profesional grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemafR § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

600587-2026 Page 2/6



Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB vorliegen.
Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Sanierung / Neubau Gesamtschule Emsland in Lingen, Neubau Fachraumtrakt:
Ausstattung Fachraume Musik und Kunst
Descripcion: siehe Leistungsverzeichnis
Identificador interno: P732-25

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 39160000 Mobiliario escolar
Clasificacion adicional (cpv): 39150000 Mobiliario y equipo diverso, 39000000 Mobiliario
(incluido el de oficina), complementos de mobiliario, aparatos electrodomésticos (excluida la
iluminacion) y productos de limpieza

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Lingen
Subdivision del pais (NUTS): Emsland (DE949)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 2 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
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5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 23/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PM8AF
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y5PM8AF

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidén para la presentacién: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PM8AF
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 29/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Informacion sobre la apertura publica:
Lugar: Die Offnung erfolgt elektronisch lber die Vergabeplattform.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: - Entsprechend der Verordnung (EU) 2022
/576 durfen offentlichen Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer
auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent,
gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Eignungsverleiher. - Die Vergabe des Auftrages richtet sich unter anderem nach dem zum
Zeitpunkt des Vertragsschluss geltenden Gesetz des Bundeslandes des Auftraggebers Uber
die Sicherung der Einhaltung der Tariftreue sowie Mindestléhne bei der Vergabe o6ffentlicher
Auftrage.
Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: si
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Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Niedersachsischen Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Landkreis Emsland
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Landkreis Emsland
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Landkreis Emsland

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Landkreis Emsland
Numero de registro: DE117330968
Direccién postal: Ordeniederung 1
Localidad: Meppen
Caddigo postal: 49716
Subdivision del pais (NUTS): Emsland (DE949)
Pais: Alemania
Correo electrénico: juergen.winkeler@emsland.de
Teléfono: +49 5931-441643
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Landkreis Emsland
Numero de registro: DE117330968
Direccion postal: Ordeniederung 1
Localidad: Meppen
Caodigo postal: 49716
Subdivision del pais (NUTS): Emsland (DE949)
Pais: Alemania
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium
fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Numero de registro: t:04131153308
Direccion postal: Auf der Hude 2
Localidad: Luneburg
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Caddigo postal: 21339

Subdivisién del pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 9be697df-f2db-41de-bb3d-d6f56e9c8fbc - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 28/08/2026 16:51:22 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 600587-2026

Numero de la edicion del DO S: 168/2026

Fecha de publicacion: 01/09/2026
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